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(Nezakonodavni akti)

ODLUKE

ODLUKA (EU) 2021/1437 EUROPSKE SREDIgN]E BANKE
od 3. kolovoza 2021.
o izmjeni Odluke (EU) 2017/934 o prenoSenju odluka o znacaju nadziranih subjekata (ESB[2021/33)

UPRAVNO VIJECE EUROPSKE SREDISNJE BANKE,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu Vijeca (EU) br. 1024/2013 od 15. listopada 2013. o dodjeli odredenih zadaca Europskoj
sredi$njoj banci u vezi s politikama bonitetnog nadzora kreditnih institucija ('), a posebno njezin ¢lanak 6.,

uzimajudi u obzir Odluku (EU) 2017/933 Europske sredi$nje banke od 16. studenoga 2016. o opéem okviru za prenosenje
ovlasti za dono$enje odluka za pravne instrumente povezane s nadzornim zadacama (ESB/2016/40) (3, a posebno njezin
¢lanak 4.,

bududi da:

(1)  Odlukom (EU) 2017/934 Europske srediSnje banke (ESB/2016/41) (*) utvrduju se kriteriji za prenoSenje ovlasti za
donosenje odluka voditeljima radnih jedinica Europske sredi$nje banke (ESB) radi donosenja odluka o znacaju
nadziranih subjekata. Iskustvo ste¢eno primjenom te Odluke pokazalo je da su potrebna odredena pojasnjenja i
tehnicke izmjene, posebno radi dosljednosti i sigurnosti u primjeni tih kriterija.

(2)  Postupak prenoSenja ovlasti za donosenje odluka trebalo bi pojasniti u pogledu izmjena odluka o znacaju kada
voditelji radnih jedinica imaju dvojbe u pogledu medusobne povezanosti takve odluke s jednom ili vise drugih
odluka za koje je potrebno odobrenje nadzornog tijela. To mozZe biti slucaj kada ishod odgovarajue nadzorne
procjene izravno utjece na jednu ili vi§e tih drugih odluka te bi stoga isti donositelj odluke trebao istodobno
razmotriti odluke kako bi se sprijecili proturje¢ni ishodi.

(3)  Upravno vijece odlucilo je 24. lipnja 2020. uspostaviti blisku suradnju izmedu ESB-a i Republike Bugarske () te
izmedu ESB-a i Republike Hrvatske (). Clankom 7. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 10242013 predvideno je da za
obavljanje odredenih zadaca u vezi s kreditnim institucijama osnovanim u drzavi ¢lanici ¢ija valuta nije euro, ako je
uspostavljena bliska suradnja u skladu s tim ¢lankom, ESB mozZe dati upute nacionalnom nadleznom tijelu
odgovarajuce drzave clanice. Stoga je primjereno ukljuciti takve upute medu akte koje ESB moZe donijeti
prenoenjem ovlasti voditeljima radnih jedinica u skladu s odgovaraju¢im odredbama Odluke (EU) 2017/933
(ESBJ2016/40).

() SLL287,29.10.2013., str. 63.

() SLL141,1.6.2017., str. 14.

() Odluka (EU) 2017/934 Europske sredisnje banke od 16. studenoga 2016. o prenoSenju odluka o znacaju nadziranih subjekata
(ESB/2016/41) (SLL 141, 1.6.2017., str. 18.).

() Odluka (EU) 2020/1015 Europske sredi$nje banke od 24. lipnja 2020. o uspostavi bliske suradnje izmedu Europske sredisnje banke i
srediSnje banke Brirapcka HaponHa 6arka (Bugarska narodna banka) (ESB/2020/30) (SL L 224 1, 13.7.2020., str. 1.).

() Odluka (EU) 2020/1016 Europske sredisnje banke od 24. lipnja 2020. o uspostavi bliske suradnje izmedu Europske sredisnje banke i
Hrvatske narodne banke (ESB/2020/31) (SLL 2241, 13.7.2020., str. 4.).
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(4)  Nadalje, ako su voditelji radnih jedinica zabrinuti zbog sloZenosti ili osjetljivosti — u smislu utjecaja na ugled ESB-a
i/ili djelovanje jedinstvenog nadzornog mehanizma — izmjene odluke o znacaju, takva izmjena odluke o znacaju
trebala bi se donijeti u skladu s postupkom neisticanja prigovora, a ne putem delegirane odluke. Ta izmjena
osigurava uskladenost s postupcima iz delegirane odluke koju je donijelo Upravno vije¢e u skladu s ¢lankom 4.
Odluke (EU) 2017/933 (ESB/2016/40) u odnosu na druge vrste nadzornih odluka.

(5)  Odluku (EU) 2017934 (ESB/2016/41) potrebno je stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti,
DONJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Izmjene

Odluka (EU) 2017/934 (ESB/2016/41) mijenja se kako slijedi:
1. uclanku 1. dodaje se sljedeca tocka 9.:

J(9)  osjetljivost znaci osobina ili Cinjenica koja moze imati negativan utjecaj na ugled ESB-a iili ucinkovito i
dosljedno djelovanje jedinstvenog nadzornog mehanizma, ukljucujudi, ali ne ogranicavajuéi se na sljedee: (a)
odgovarajudi nadzirani subjekt bio je ili je trenuta¢no podvrgnut strogim nadzornim mjerama kao $to su mjere rane
intervencije; (b) nacrt odluke kada bude donesena uspostavit ¢e novi presedan koji moze obvezivati ESB u buduénosti;
(c) nacrt odluke kada bude donesena moze privuéi negativnu paznju medija ili javnosti; ili (d) nacionalno nadlezno
tijelo koje je uspostavilo blisku suradnju s ESB-om izrazi ESB-u svoje neslaganje s prijedlogom nacrta odluke”;

2. u ¢lanku 2. dodaju se sljededi stavci od 3. do 5.:

,3.  Izmjena odluke o znacaju ne donosi se putem delegirane odluke ako je zbog slozenosti procjene ili osjetljivosti
pitanja potrebno da se ona donese u skladu s postupkom neisticanja prigovora.

4. PrenoSenje ovlasti za donosenje odluka u skladu sa stavkom 1. primjenjuje se na:
(a) dono$enje nadzornih odluka ESB-a;

(b) ESB-ovo dono$enje uputa upuéeno, na temelju ¢lanka 7. Uredbe (EU) br. 1024/201 3, nacionalnim nadleznim
tijelima s kojima je ESB uspostavio blisku suradnju.

5. Voditelji radnih jedinica dostavljaju Nadzornom odboru i Upravnom vije¢u izmjene odluke o znacaju koja
ispunjava kriterije za donoSenje delegiranih odluka iz ¢lanka 3. za dono$enje u skladu s postupkom neisticanja
prigovora ako nadzorna procjena te izmjene odluke o znacaju izravno utjeCe na nadzornu procjenu druge odluke koja
se donosi u skladu s postupkom neisticanja prigovora.”

Clanak 2.

Stupanje na snagu

Ova Odluka stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Frankfurtu na Majni 3. kolovoza 2021.

Predsjednica ESB-a
Christine LAGARDE
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